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MURALI MULTIRIPIANO

MULTI-SHELF VERTICAL UNITS
MURALES MULTIESTANTES

MULTI-DECK WANDKUHLREGALE

MEUBLES MURAUX A ETAGERES MULTIPLES
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DE RIGO
ITALIAN
CONCEPT

De Rigo Refrigeration vanta oltre mezzo secolo di esperienza nel settore della progettazione,
produzione e installazione di banchi frigo, centrali frigorifere e celle per il settore del retail.

L'Azienda firma la qualita del proprio prodotto con l'eccellenza garantita da un prodotto

non solo realizzato, ma disegnato e progettato in Italia.
De Rigo Refrigeration accompagna il cliente come un vero e proprio partner in ogni fase,

dal preventivo sino all” installazione del prodotto finito, garantendo la massima flessibilita
e tempestivita e proponendo soluzioni innovative e su misura.
L'’Azienda pone molta attenzione all'impatto ambientale, all’efficienza e al risparmio energetico,

valori che coinvolgono tutto il ciclo produttivo, evidenziando il ruolo attivo di eccellenza

nei confronti dell’eco-sostenibilita.

De Rigo Refrigeration

boasts over half a century

of experience in the design,
manufacturing and installation

of refrigerated cabinets,
multi-compressor rack

systems and cold rooms

for the retail -sector.

The quality of our products

is guaranteed by the excellence of
refrigeration solutions that have
not only been manufactured but
also designed and

developed in Italy.

De Rigo Refrigeration

supports its customers every step
of the way, acting as

a true partner, from the
quotation to the installation

of the finished product,

assuring the utmost

flexibility and timeliness

as well as proposing innovative,
tailored solutions.

The company is deeply focusing on
environmental impact,

energy efficiency and saving.
These values apply across

the entire production cycle,
emphasising the company’s active
efforts to maintain standards

of excellence in the field of
environmental sustainability.

De Rigo Refrigeration

vante une expérience de plus
d’un demi-siecle dans le secteur
de la conception, la production
et linstallation de comptoirs
frigorifiques, de centrales
réfrigérées et de cellules pour
le secteur de la vente au détail.
L'entreprise propose un produit
de qualité.

Son excellence est garantie
par un produit non seulement
réalisé, mais également
dessiné et concu en ltalie.

De Rigo Refrigeration
accompagne son client comme
un véritable partenaire dans
chaque phase, du devis jusqu’a
l'installation du produit fini,

en garantissant une flexibilité
et une rapidité maximales et
en proposant des solutions
innovantes et sur mesure.
L'entreprise est tres attentive
a limpact environnemental,

a lefficacité et a 'économie
énergétiques, des valeurs

qui concernent tout le cycle

de production, en soulignant

le réle actif d'excellence

en faveur de la durabilité
environnementale.

De Rigo Refrigeration

hat mehr als ein halben
Jahrhunderts Erfahrung in
Bereich Planung, Herstellung
und Installation von Kiihlmabel,
Kihlanlagen und Kiihlzellen.
Das Unternehmen plant, entwdirft
und realisiert seinen Produkten
komplett in Italien um die
bessere Qualitat zu garantieren.
De Rigo Refrigeration
begleitet den Kunden als ein
Partner in jeder Phase: vom
Kostenvoranschlag bis zur
Installation des Endprodukts.
Das Unternehmen trifft
Kundenwunsche mit innovative
und kundenspezifischen
Losungen und gewahrleistet
maximale Flexibilitat

und rechtzeitige Lieferung.

De Rigo Refrigeration

hat seit Jahren sich

an Umwelt fokussiert.

Produkt Effizienz,
Energieeinsparung,
Umweltsicherheit sind Ziele
das unsere Mitarbeiter

immer in Fokus haben.

Nicht nur bei Herstellung von
Produkten, sondern auch bei
den ganzen Produktionszyklen,
und stellt so seine aktive
Hervorragende Rolle in Bezug
auf die okologische
Nachhaltigkeit unter Beweis.

De Rigo Refrigeration

cuenta con mas de medio

siglo de experiencia en

el sector del diseno, produccion
e instalacion de muebles
refrigerados, centrales de
refrigeracion y cdmaras
frigorificas para el sector retail.
De Rigo Refrigeration
garantiza productos de excelente
calidad, disenados, proyectados
y fabricados en Italia.

Ademas, acompana al

cliente en cada una de las
fases comerciales:

desde el presupuesto hasta

la instalacion del producto
acabado, asegurando la maxima
flexibilidad e inmediatez,

y ofreciendo soluciones
innovadoras y a medida.

De Rigo Refrigeration también
se preocupa mucho por

el impacto medioambiental,

la eficiencia y el ahorro energético,
valores que tienen que ver con
todo el ciclo de produccion,
resaltando el papel activo que
desempena en relacion

con el tema de la
ecosostenibilidad.




EURO PUKET 2.0 € un murale multipiano, disponibile con e senza porte,
adatto all’esposizione di carni confezionate (classe M1,
di salumi e latticini (classe M2) e ortofrutta (classe 3H).

L'estetica marcatamente moderna e minimalista,
Uilluminazione LED e la trasparenza dei fianchi panoramici
in vetrocamera, permettono un’ottima visibilita dei prodotti esposti.

EURO PUKET 2.0 is a multideck
chiller, available with and
without doors, suitable for
displaying packed meats

(class M1), cold cuts and dairy
products (class M2), fruit and
vegetables and fresh salads
(class 3H].

The extremely modern and
minimalist look, the LED lighting
and the transparent panoramic
double glazed endwalls make
sure the products displayed can
be clearly seen.

EURO PUKET 2.0 est un
meuble mural a plusieurs
étageres, disponible en
version sans et avec portes,
prévu pour l'exposition de
viandes emballées (classe M1),
charcuteries et produits laitiers
(classe M2) et de primeurs et
quatriéme gamme [classe 3H).
L'esthétique résolument
moderne et minimaliste,
l"éclairage a LED et la
transparence des flancs
panoramiques en double
vitrage, permettent une
excellente visibilité des
produits exposés.

EURO PUKET 2.0 ist ein
Wandkihlregal das in der Version
mit oder ohne Tiren erhaltlich

ist und zum Ausstellen von
abgepacktem Fleisch (klasse M1),
Wurstwaren und Milchprodukten
(klasse M2) Obst und Gemiise
(klasse 3H) geeignet ist.

Das eindeutig moderne und
minimalistische Design,

die LED-Beleuchtung und

die Transparenz der Panorama
Seitenwanden aus Isolierglas,
ermaglichen eine hervorragende
Visibilitat der ausgestellten
Produkte.

EURO PUKET 2.0 es un mural
vertical, disponible con o sin
puertas, apto para la exposicion
de carnes envasadas (clase M1),
embutidos y productos lacteos
(clase M2) y frutas verduras

y cuarta gama (clase 3H).

La estética marcadamente
modernay minimalista,

la iluminacion LED y la
transparencia de los laterales
panoramicos en cristal permiten
una excelente visibilidad de los
productos expuestos.

EURO PUKET 2.0 - EURO PUKET DOORS 2.0
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Il nuovo batticarrello in inox a sezione quadra opzionale riprende
le linee del banco, che rendono EURO PUKET 2.0
un murale elegante ed adattabile a qualsiasi superficie di vendita.
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The new square optional trolley
protection follows the lines

of the display case, making the
EURO PUKET 2.0 and elegant
wall unit that adapts to any sales
surface.

Le nouveau pare-choc a section
carrée en option reprend les lignes
du présentoir, qui conferent au
meuble mural EURO PUKET 2.0

un aspect élégant et lui permettent
de s'adapter a toutes les surfaces
de vente.

Das neue quadratische
StoBleiste (optional) greift
die Linien des Regals auf
und macht EURO PUKET 2.0
zu einem eleganten und an
jegliche Verkaufsflachen
anpassungsfahigen
Ausstellungsregal.

El nuevo parachoques inferior
cuadrado (opcional] sigue la linea
del mural, convirtiendo

EURO PUKET 2.0 en un mueble
elegante adaptable a cualquier
superficie de venta.

EURO PUKET 2.0



EURO PUKET 2.0 - P710 H2060/ 2180 HF300
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EURO PUKET 2.0 - P1130 H2060 /2180 / 2270 HF300 / 440

1130

Key / Légende / Legende / Leyenda

B H2060 mm M H2180 mm [ H2270 mm

EURO PUKET 2.0

LUNGHEZZE
Length / Longueurs / Langen / Longitudes

LUNGHEZZE TESTATE
Head length / Longueurs des tétes / Langen Kopfteilen /
Longitudes cabeceras

ALTEZZE
Height / Hauteurs / Héhen / Alturas

ALTEZZE FRONTALI
Front height / Hauteurs des facades / Fronthéhen /
Alturas del frente

PROFONDITA
Depth / Profondeurs / Tiefe / Profundidad

TEMPERATURA DI ESERCIZIO
Running temperature / Temperature de fonctionnement /
Betriebstemperatur / Temperatura de trabajo

* No per P770 / not for P770 / pas pour P770 / nicht fir P770/ no para P770

S/S SENZA SPECCHIO
Without mirror / Sans miroir / Ohne Spiegel / Sin espejo

mm

°C

1250 - 1875 - 2500 - 3750

1620 - 1940 - 2330

2060°-2180-2270"

300-440"

710 -770 - 950
1130 - 1130L

0°/+2°C

C/S CON SPECCHIO

With mirror / Avec miroir / Mit Spiegel / Con espejo

1250 - 1875 - 2500 - 3750

1620 - 1940 - 2330

2060°-2180-2270"

300-440"

710 -770 - 950
1130 - 1130L

+3°/+5°C

1250 - 1875 - 2500 - 3750

1620 - 1940 - 2330

2060°-2180-2270"

300-440"

710 -770 - 950
1130 - 1130L

+6°/+8°C

** Solo per P950/ 1130/ 1130L / only for P950/ 1130/ 1130L / seulement par P950/1130/1130L / nur fir 950 / 1130/ 1130L / solo para 950 /1130/1130L
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EURO PUKET DOORS 2.0 nasce di serie con porte vetrocamera ed & disponibile
in 4 profondita (710, 770, 950, 1130 mm) e tre altezze (2060, 2180, 2270 mm)

ed e dotato di illuminazione LED Twin, opzionale, sui montanti delle porte.
Opzionali, le porte frameless antiriflesso (come in foto a sinistra).
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EURO PUKET DOORS 2.0

comes as standard with double
glazed doors and is available in

4 depths (710, 770, 950, 1130 mm)

and 3 heights (2060, 2180, 2270 mm),

and has optional “Twin" LED
lighting on the door jambs.

The frameless or sliding double
glazed doors are optional.

EURO PUKET DOORS 2.0

est concu de série avec des
portes en double vitrage et

il est disponible en 4 profondeurs
(710, 770, 950, 1130 mm) et 3
hauteurs (2060, 2180, 2270 mm),
avec, en option, l'éclairage

a LED « Twin » sur

les montants des portes.

En option, les portes peuvent
étre en double vitrage sans
cadre ou coulissantes.

EURO PUKET DOORS 2.0
entsteht serienmafig mit Tlren
aus Isolierglas und ist in 4 Tiefen
(710, 770, 950, 1130 mm) und 3
Hohen (2060, 2180, 2270 mm)
erhaltlich, zudem kann er
optional durch die Beleuchtung
mit LED "Twin” an den Trégern
der Tiren erganzt werden.
Optional sind die Turen aus
Isolierglas in rahmenloser
Ausfiihrung oder in der
Ausflihrung als Schiebetiren.

EURO PUKET DOORS 2.0
nace de serie con puertas
de cristal doble y esta
disponible en tres
profundidades (710,950,1130)
y 3 alturas (2060,2180,2270).
Como opcional se puede
suministrar con iluminacion
vertical LED “Twin” en las
puertas y con puertas sin
marco o correderas.

EURO PUKET DOORS 2.0
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EURO PUKET 2.0 DOORS - P1130 H2060/ 2180/ 2270 HF300

1555/ 1675/ 1765
2060 /2180 / 2270
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Key / Légende / Legende / Leyenda

B H2060 mm M H2180 mm [ H2270 mm

EURO PUKET DOORS 2.0

LUNGHEZZE
Length / Longueurs / Langen / Longitudes

LUNGHEZZE TESTATE

Head length / Longueurs des tétes / Langen Kopfteilen /

Longitudes cabeceras

ALTEZZE
Height / Hauteurs / Hohen / Alturas

ALTEZZE FRONTALI

Front height / Hauteurs des facades / Fronthchen /

Alturas del frente

PROFONDITA
Depth / Profondeurs / Tiefe / Profundidad

TEMPERATURA DI ESERCIZIO

Running temperature / Temperature de fonctionnement /
Betriebstemperatur / Temperatura de trabajo
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LEGENDA

S/S SENZA SPECCHIO

Without mirror / Sans miroir / Ohne Spiegel / Sin espejo

°C

* No per P770 / not for P770 / pas pour P770 / nicht fir P770 / no para P770
** Solo per P950/1130/1130L / only for P950/1130/1130L / seulement par P950/1130/1130L / nur fiir 950 / 1130/ 1130L / solo para 950/ 1130/ 1130L
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C/S CON SPECCHIO
With mirror / Avec miroir / Mit Spiegel / Con espejo

1250 - 1875 - 2500 - 3750

1620 - 1940 - 2330

2060'-2180-2270"

300

710 -770 - 950
1130 - 1130L

0°/+2°C

1250 - 1875 - 2500 - 3750

1620 - 1940 - 2330

2060'-2180-2270"
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300 300
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+3°/+5°C +6°/+8°C

EURO PUKET 2.0 DOORS



ACCESSORIES & DETAILS

Divisori ripiano in filo /
Plasticized wire shelf

Divisori ripiano in plexi /
Acrylic glass shelf dividers /

di)/iders/ o Séparateurs d'étagére en
Séparateurs d'étagere plexiglas /

en grille / Trenner aus Plexiglas /
Trenner aus Draht / Divisores de estante

Divisores de estante

o en plexiglas
en alambre plastificado

Griglie di fondo regolabili /
Adjustable base grilles /
Grilles de fond réglables /
Verstellbare boden Gitter /
Rejillas de cuba regulables

Sl —
) Frontalino arresta
Frontalino arresta . .
prodotto in plexi/

prodotto in filo / Front product stoppers
Front product stoppers . .
in acrylic glass /

in plasticized wire / Arrét - produit en

Divisori vasca rettangolari/ Divisori vasca trapezoidali /
Rectangular base dividers/ Trapezoidal base dividers /

Arrét - produit en grille / ) Séparateurs de bac Séparateurs
plexiglas / : .
Frontblende aus Draht / . rectangulaires / de bac trapézoidaux /
Frontblende aus Plexiglas / . . L
Retenedor frontal en Rechteckige Wannenteiler/ Trapezférmige
o Retenedor Frontal en o .
alambre plastificado S Divisores de cuba Wannenteiler /
plexiglas =
rectangulares Divisores de cuba

trapezoidales



Porta vetrocamera Porta vetrocamera

std di serie / frameless antireflesso /
Standard double Frameless anti-reflection
vevee.. Qlazeddoor/ double glazed door /
Porte a double vitrage Porte a double vitrage
standard de série / frameless antireflet /
SerienmaBige Entspiegelte rahmenlose
Standard-Isolierglastir / Isolierglastir /
Puerta con cristal Puerta con cristal doble
doble estandar de serie antirreflejo sin marco

XXX

Portaprezzi standard H 40 mm /
Standard price-holder H 40mm /
Porte-prix standard H 40 mm /
Standard-Preissichiene H 40 mm /
Portaprecios estandar H 40 mm

.
e0e00000c0000000000000

Batticarrello inox sezione Batticarrello inox sezione
tubolare quadra

Rounded bumper rail / Square bumper /
Pare-choc rond / Pare-choc carré /

Runde StoBstange / Quadratische StoBstange /
Parachoques redondo Parachoques cuadrado

EURO PUKET 2.0 - EURO PUKET DOORS 2.0



INTERNO SENZA MAGGIORAZIONE
Interior with no additional charge / Intérieur sans majoration /
Innenausstattung ohne aufpreis / Interior sin aumento

GDR RAL 7016 RAL 9005
ESTERNO SENZA MAGGIORAZIONE
Exterior with no additional charge / Extérieur sans majoration /
Aussenausstattung ohne aufpreis / Exterior sin aumento
RAL 2008 RAL 1013 RAL 1021 RAL 3020 RAL 5012
RAL 6018 GDR RAL 7016 RAL 9005 RAL 9006

RAL 9006

GDR

RAL 9005

GDR

RAL 3020

GDR
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DELRIG O
SURFRIEEY (2 Deiroit

www.derigorefrigeration.com

DE RIGO REFRIGERATION srl

DE RIGO REFRIGERATION IBERICA

DE RIGO REFRIGERACION LATAM SAC

DE RIGO MIDDLE EAST DWC-LLC

HEADQUARTERS and FACTORY

Via G. Buzzatti, 10 32036 Sedico (BL) Italy
Tel. +39 0437 5591 - Fax +39 0437 559300
info@derigorefrigeration.com
expsales@derigorefrigeration.com
vendite@derigorefrigeration.com

Vic - SPAIN
derigoiberia@derigorefrigeration.com

Lima - PERU
expsales@derigorefrigeration.com

Dubai - UAE
drme@derigorefrigeration.com
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